
религиозного содержания, написанные такими авторами, как 
Геген (Gué gen), Бри (Bris), Марион (Marion). Литературные до­
стоинства этих произведений невелики, к тому же бретонский 
язык в них насыщен французскими заимствованиями. Гораздо 
больший интерес представляют сборники религиозных гимнов 
(кантик), издававшиеся повсеместно. 

Особо следует отметить такое важное для бретонской куль­
туры произведение, как Buhez аг Saent (Жития святых), напи­
санное священником Клодом-Гийомом Мариго (Dom Claude-
Guillaume Marigo). Эта книга стала настоящим бестселлером и 
пользовалась феноменальным успехом; многие поколения бре­
тонцев выучились по ней читать, практически в каждом доме в 
сельской местности имелся экземпляр этой книги. Впервые из­
данная в 1752 году, она переиздавалась 18 раз, последний раз — 
в 1927 году. 

Однако параллельно с письменной литературой, пережи­
вавшей не лучшие времена, существовала мощная традиция 
усной народной литературы, которая до конца XVIII века не 
пользовалась особенным интересом у читающей публики. Лишь 
на рубеже XVIII—XIX веков наступили серьезные изменения во 
взглядах на народную литературу на бретонском языке. 


